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CaprroluL UNU

in care facern cuno; tin{a
cu Ursule/ul Winnie ;i cu Ni;te Albine

;i por.te;tile incep

ite-l pe Edward Urs cum coboarl scirile, buf buf,
buf cu ceafa, ih urma lui Christopher Robin. Asta

cstc, din cdte gtie el, singura modalitate de a cobori sci-
lilt., dar uneori i se pare ci trebuie si mai fie gi altl cale,

rl,rt'i micar s-ar putea opri o clipd din buf buf, buf qi

s .rl gAndi la asta. DupI care i se pare ci totugi nu mai e
rriciuna. Oricum, iati-l jos, gata si-fi fie prezentat. Ursu-
h,{trl Winnie.

Cind am auzit prima dati numele lui, am zis, aqa cum
o str spui si tu: ,,Dar eu credeam ci e biiat!"

- $i eu la fel, a spus Christopher Robin.
* Atunci nu poli si-i spui Winnie.

- Pii nu-i spun.
.- Dar ai zis...

- El e Urgulegul Winnie. Nu;tii de unde vine g-ul?

- A, da, acuma;tiu, am zis eu repede; gi sper ci qtii gi

Iu, l)entru ci e singura explicafie pe care o s-o primegti.

t,,
I



Uneori, Ursulelului Winnie ii place sI joace un fel de

joc atunci cAnd coboari sclrile gi alteori ii place si stea

linigtit in fafa focului gi si asculte o poveste. in seara

asta...

- Ce-ar fi si auzim o poveste? a zis Christopher Robin.

- Ce-ar fi si auzim o poveste? am zis eu.

- Ai putea, te rog eu foarte frumos, si-i spui una dri-
gufi Ursulefului Winnie?

- Cred ci da. Ce fel de povegti ii plac?

- Poveqti despre el. Pentru ci e genul d/a de Urs.

- Aha, infeleg.

- Deci ai putea, te rog frumos?

- O si incerc, am spus.

$i am incercat.

Odati ca niciodat5, acum multi, multivreme, nu mai

tArziu de vinerea trecuti, Ursulequl Winnie triia intr-o
pidure singur-singurel, sub numele de Sanders.

(- Ce tnseqmnd ,,sub numele de"? a intrebat Chris'

topher Robin.

- inseamnd cd avea numele scris deasupra ugii cu litere

de aur Ei cd trdia sub el.

- Ursule{ul Winnie nu erl chiar atAt de sigur de asta,

a zis Christopher Robin.

- Acum sunt, s-e auzit un mormdit.

- Atunci pot sd spun mai departe, am zis eu.)
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Irrtr'-o zi, in timp ce se plimba, a dat de un luminiq
lrr nrijlocul pidurii qi in mijlocul luminiqului se afla un
rlt.j,rr rnare ;i din coroana copacului se auzea un zum-
tel lluternic.

I llsuleful Winnie s-a asezat la poalele copacului, qi-a

pus c.rpul intre labe gi a inceput sI se gdndeasc5.

Mai intAi Ei-a spus: ,,Zumztritll ista sigur inseamni
t'rv.r, Nu pofi si zwzii aga, zumzum gi iar zlJrr'zlJl:":',
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firi si insemne ceva. Daci se-aude un zumziit,
atunci cineva zumztrie, gi singurul motiv pe care-l

;tiu eu pentru care cineva ar zumzdi e din cauzi ci e

albini."
Apoi s-a mai gAndit o vreme ;i a spus: ,,Iar singurul

motiv pe care-l qtiu eu pentru care egti o albini e ca si
faci miere."

Apoi s-a ridicat qi a spus: ,,Iar singurul motiv ca sd

faci miere e ca si o minAnc eu." Aqa ci s-a apucat si se

cafere in copac.
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S-a

c5!irat
qi s-a

c5!irat
gi s-a

cilirat,
qi

tot
cilirAndu-se,

s-a pus

pe cAntat

un cAntecel numai
pentru el.

Suna

a$a:

Nu-i un mister intre mistere

Cd urgilor le place miere?

Bdz-bdz! BAz-bAz!

Din floare-n floare,

W Mi-ntreb de ce anume, oare?
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$i apoi s-a urcat un pic mai sus... gi un pic mai sus... pi

inci un pic mai sus. $i ii venise in minte deja alt cAntec:

GAndesc cI Ursul, dac-ar fi Albini,
$i-ar face cuibul mai la rid5cinS.

$i-n acest caz (daci Albina ar fi Urs),

N-ar trebui s-o luim pe sclri in sus.

Era defa cam obosit, gi din cauza asta a cAntat un CAn-

tec De Necaz. Aproape ci ajunsese sus de tot, daci ar fi
putut numai si se ridice pe creanga aceea...

Trosc!

- Ah, ajutor! a spus Winnie, in timp ce cidea vreo
trei metri mai jos, pe craca de dedesubt.
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l),rci n-aq fi... a spus el, sirind vreo qase metri pini
pr, ( r'('(lr)ga urmitoare.

Vc'zi tu, ce am vruf eu si fac, a explicat el, dAndu-se
,lr' ,r rlrrra pi aterizAnd pe alti creangi, vreo zece metri
nr.u f()s, ce am yruf eu si fac...

I )csigur, afost mai degrabi s5... a recunoscut el, ros-
lr,;iolirrtlu-se repede de tot printre urmitoarele Fase crengi.

$i toate astea numai pentru c5, presupun... a hoti-
r,tt r,l irr timp ce-gi lua la revedere de la ultima creangi,
rotrrr(lu-se de trei ori gi zburAnd gralios drept intr-un
I rrIr1, pi toate astea numai pentru ci tmi place mierea atAt
,lt. rrrrrlt. Of ajutor!

S ,r tirAt afari din tufig, gi-a dat jos spinii de pe nas gi

,r r.lzrrt clin nou pe gAnduri. Iar prima persoani la care
,. ,r pi,irrclit a fost Christopher Robin.
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(- Adicd la mine? a zis Christopher Robin cu mirare tn ,

voce, de-abiaindrdznind sd-Ei creaddurechilor. ,

Christopher Robin nu a mai spus nimic, dar ochii i s-aufdcut

din cetn ce mai mari gifa{ai s-aficut din cetn ce mairozalie)1
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A;a ci Ursuleful Winnie s-a dus pAni la prietenul lui,

Christopher Robin, care locuia in spatele unei ugi verzi,

in alti parte a pidurii.

- Buni dimineaga, Christopher Robin, a zis el.

- Bund dimineafa, Urqulelule Winnie, ai spus tu.
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